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Dne 3. listopadu 2009 zaslala Komise vyzvu dopisem, kdyz
méla za to, Ze zalovand umoziovala provozovani zna¢ného
poctu stavajicich zafizeni (1 647 zafizeni), kterd nemaji povo-
leni spliujici pozadavky ¢l. 5 odst. 1 smérnice IPPC. V
okamziku zasldni odiivodnéného stanoviska nemélo stile 784
stavajicich zaf{zeni povoleni podle ¢l. 5 odst. 1 smérnice.

Pfestoze se situace od té doby zlepsila, v okamziku podani této
zaloby byla i nadile Ctyfi stavajici zafizeni provozovdna ve
Francouzské republice bez povoleni podle smérnice.

Z tohoto divodu se Komise domnivd, Ze Francouzska republika
dosud neukondila porusovéni ¢l. 5 odst. 1 smérnice IPPC.

(1) UE. vést. L 24, s. 8.
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Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni
Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Xeda Interna-

tional SA, Pace International LLC (zdstupci: K. Van Maldegem,
C. Mereu, avocats)

Dalsi tcastnice Fizeni: Evropskd komise

Néavrhovd Zddini ucastniki fizeni podavajicich kasaéni
opravny prostfedek

— zrusit rozsudek Tribundlu ve véci T-71/10; a

— zrusit rozhodnuti nezafadit difenylamin do pfilohy I smér-
nice Rady 91/414/EHS ('), jakoz i urceni, Ze clenské stity
musi do 30. kvétna 2010 odvolat povoleni pro p¥ipravky na
ochranu rostlin obsahujici difenylamin; nebo

— podptrné vratit véc Tribundlu k rozhodnuti o zalobé
Ucastnice fizeni poddvajici kasaéni opravny prostiedek na
zruseni; a

— ulozit odptrkyni ndhradu ndkladd fizeni (véetné nakladd
fizeni pfed Tribundlem).

Divody kasaéniho opravného prostiedku a hlavni
argumenty

Navrhovatelky uvadéji, ze zamitnutim jejich ndvrhu na zruseni
rozhodnuti Komise nezafadit difenylamin do pfilohy I smérnice
Rady 91/414/EHS a uréenim, Ze clenské stity musi odvolat
povoleni pro pfipravky na ochranu rostlin obsahujici difeny-
lamin do 30. kvétna 2010, Tribundl porusil unijni pravo. Navr-
hovatelky zejména tvrdi, Ze se Tribundl dopustil fady nesprav-
nych posouzeni ve svém vykladu skutecnosti a pravniho ramce,
jez se dotykaji postaveni navrhovatelek. Nasledkem toho se
dopustil fady nespravnych pravnich posouzeni, zejména tim,

— Zze mél za to, Ze zdlezitost tykajici se mozné tvorby nitro-
saminti nebyla hlavnim davodem pro pfijeti rozhodnuti
Komise, tfebaze divody uddvané Tribundlem podporovaly
opacny ndzor;

— Zze zaménil dvé fize piezkumného fizeni tykajictho se dife-
nylaminu podle nafizeni ¢. 1490/2002 (%) ve znéni nafizeni
¢. 10/95/2007 (), coz vedlo k nespravnému rozhodnuti
Tribundlu, Ze prdva navrhovatelek na obhajobu nebyla
porusena;

— Ze urdil, Ze otdzka mozné tvorby nitrosamind byla vznesena
v Cervnu 2008 a nikoli v lednu 2008, kteryzto okamzik
jasné prokazovaly listinné dukazy, ¢imZ se zneplatnilo
konstatovani Tribundlu, ze pratahy v fizeni pfed Evropskym
tfadem pro bezpecnost potravin nezkratily navrhovatelky v
jejich pravu odvolat svou podporu pro zafazeni difenyla-
minu do pfilohy I smérnice Rady ¢91/414/EEC.

Z téchto davodi navrhovatelky pozaduji zruSeni rozsudku
Tribundlu ve véci T-71/10 i rozhodnuti Komise nezafadit dife-
nylamin do piilohy I smérnice Rady 91/414/EEC, jakoZ i urceni,
ze ¢lenské staty musi do 30. kvétna 2010 odvolat povoleni pro
piipravky na ochranu rostlin obsahujici difenylamin.

(") Smérnice Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence 1991 o uvadéni
piipravkii na ochranu rostlin na trh
Uf. vést. L 230, s. 1; Zvl. vyd. 03/11 s. 332.

(%) Nafizeni Komise (ES) ¢. 1490/2002 ze dne 14. srpna 2002, kterym
se stanovi dal§{ provddéci pravidla pro tieti etapu pracovniho
programu podle ¢l. 8 odst. 2 smérnice Rady 91/414/EHS a méni
se naifzeni (ES) ¢. 451/2000
Uk. vést. L 224, p. 23; Zvl. vyd. 3/36 s. 524.

(}) Natizeni Komise (ES) ¢. 1095/2007 ze dne 20. z4aF 2007, kterym se
méni nafizeni (ES) ¢. 1490/2002, kterym se stanovi dalsi provadéci
pravidla pro tfeti etapu pracovniho programu podle ¢l. 8 odst. 2
smérnice Rady 91/414/EHS, a nafizeni (ES) ¢. 2229/2004, kterym se
stanovi provadéci pravidla pro ¢tvrtou etapu pracovniho programu
podle ¢l. 8 odst. 2 smérnice Rady 91/414[EHS
Uf. vést. L 246, s. 19.
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